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INGON NGU VA VAN HOA|

DINH DANH CHUYEN NGHIA CUA TP "DAU~ TRONG TIENG VIET
VA CAC TUP TUDNG DUDNG TRONG TIENG ANH

1. Binh danh

Trong tiéng Viét, “dau” dwoc hiéu 1a phan trén
cling cua co thé con nguoi hay phé‘m trudc nhat
clia than thé dong vat, noi c6 bo 6¢ va nhiéu giac
quan khac: “dau gbi tay 4p”, “dau doi troi, chan
dap dar”, “ngd vo dau”, “diu tom nlu voi rudt
bau”. D& chi bd phan co thé nay, trong tiéng Viét
con ¢6 nhiing tu khéc: “dau lau”, “s0”, “s0”,
“thu”.

“Pu 1au” 12 diu nguoi da bi lia khoi cb hodc
hop xuong dau (tirc 1a so) cla nguoi chét da lau.
“PAu 1au” khong ding cho con vat. Dé trang tri ndi
thét, trén tuong ngudi ta c6 thé treo dau hd, dau
trau, dau bo, dau géu, dAu huou, dau nai, nhung
d4y khong phai 1a “dau 1au”.

“So” 1a hop xuong dung b ndo, doi khi dugc
dung hoan dy dé chi dau: “Bi ddnh v& so” tiic 1a b
danh v& dau. Xuwong so nguoi chét doi khi dugc
goi 12 “hoa cdi” hodc goi tit 1a “hoa” (nhét 1a khi
néi dén viéc cai tdng, sang cét, bdc md). “Hoa
c4i”, cing véi “dau 1au”, 1a vat linh thiéng trong
tam thirc ciia ngudi Viét, vi thé ching dugc ding
nhu nhitng tir dé& chui. Mot cach chui ciia ngudi
Viét 1a réo, nhic dén nhitng sy vat linh thiéng ddi
voi dbi phuong dé xdc pham dén ho: “Céi dau 1au
hoa céi nha may éiy” 12 mot cAu chri rat nang.

“S6” 1a dau con vat (nhat 1a gia stic) khi nhin tir
phuong dién 4m thuc, coi nhu mot mén an: “so
lon” 1 cdch n6i khau ngit. Ngudi Viét ciing néi
“thu lon”.

“Thu”, gbc 1a mot tir Han-Viét, chi dau gia stic
da giét thit, nhung phan I16n truong hop 1a diu lon.
Thuong néi: “thu lgn”, “thit tha”, “gio thu”. Ciing
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¢6 n6i “thu bo”. Tu “thd” con dugc dung khong
doc 1ap, nhu mot thanh t6 cAu tao tur ghép.

“Thu cdp” 12 dAu ngudi bi chét chém, khong dé
chi du con vat bi cit lia khoi co.

Vi nghia “phan trén cling cua co thé con
nguoi”, “dau” duoc Két hop véi “6¢”, “ndo” va
“s6”. “Dau 6¢” 1a néi t6i dau vé phuong dién tri
tu¢, nhan thuc, tu tuong: “ddu 6c sdng lang” la
thong minh; “du 6¢ con budn” 12 c6 suy nghi theo
hudng budn béan kiém 16i; “dau 6c gia trudng” 1a
¢6 tu tuong coi minh 1a nguoi dimg dau, quyét
dinh tat ca, coi thudng ¥ kién nguoi dudi. “Dau
ndo” 1a dau 6, nhung dugc xem nhu 1a bd phén
lanh dao, chi huy cao nhét trong mét td chirc: “co
quan dau ndo”. “Dau s6” tuy ghép hai tir chi dau,
nhung khéng phai 12 diu néi chung, ma lai 12 chi
ké cAm dau, v6i ¥ khinh thudng.

“DAu” con két hop voéi nhiéu tur, yéu t6 khéc dé
tao nén nhimg tu ¢6 y nghia khic nhau, theo cdc
co ché chuyén nghia khac nhau. Chuyén nay s¢
dugc d& cap t6i & phan dudi.

“Thu” khi dung doc lap thi chi du gia sic da
giét thit, nhung khi két hop véi cdc tir, yéu té khac
thi thuong khong dugc dung véi nghia trén, ma
dugc ding v6i nhitng nghia dugc bao luu tir tiéng
Han, ching han, chi nguoi dimg dau: “thu khoa”,
“tha lanh/linh”, “thu quan”, “tht trudng”, “thu
tuéng”; hoac chi hanh dong dau téu, cAm dau:
“thu m}ru”, “thu xudng”; hay chi nguoi hoac viéc
truc tiep lam: “thu pham”; hodc c¢6 nghia chinh
yéu quan trong: “thi phu”, “thu do”.

Tuong tmg véi tir “dau” cua tiéng Viét, trong
tiéng Anh c6 tir “head”. N6 ciing dugc két hop véi
nhiéu tir, yéu t6 khéc dé tao nén nhimg tir ¢6 cic ¥
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nghia khic nhau: headache (dau dau, nhtrc délu),
headgear (dd doi dau, mil nén), headphones (loa &
dau, tic 1a tai nghe), headmaster (hi€u truong),
headwind (gi6 thdi tir phia dau, tic 1a gié nguoc,
nguoc giod), v.v...

2. Chuyén nghia

Ngoai nghia den chi phan trén ciing ciia co thé
nguoi hay phan trude nhit cia than thé dong vat,
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tir “dau” trong tiéng Viét con c6 nhiéu nghia béng
duoc phi sinh tir nghia den trén theo céc cch an
du, hodn du va 4n-hodn du.

Theo céch 4n du, ta thdy “diu” c6 cic nghia
phai sinh sau: )

1/ Chi phan trudc nhat hodc trén cung cua mot
56 var: dau but, dau tau, dau tu, ddu mau, dau séng
ngon gio... )

2/ Chi vdt co hinh ddng giong hodc hao hao
diu nguoi: (ba 6ng) dau rau (trong bép cb truyén),
ddu gbi (& chan), ddu rudi (chi tiét cua bd phan
ngim & phia dau nong sing bd binh), ddu dinh
hodc dau danh (mét loai nhot nhé moc & da
nguoi)... o

3/ Chi mét so thiét bi c6 hinh ddng hodc cong
dung giong dau ngueoi. Day 1a nghia vay muon cia
tiéng nuoc ngoai: dau video, dau tir, dau doc, dau
phat...

4/ Chi diém xudt phdt, bdt dau (trdi voi cudi):
dau lang, dau phd, dau dudi cAu chuyén, hoa qua
dau muia, dau vu (thu hoach), diu nam méi.

5/ Chi vi tri hodc thoi diém hodc sw vdt, hién
tuong trudc hét: hang ghé dau, 1an dau, diu tén,
dau hom, bt dau, mo dau, tap du cua bd phim
truyén hinh nhiéu tap, tic phdm dau tay,...

6/ Chi mot trong hai ché hodc hai phd‘n tan
ciing cua sy vat: dAu cau bén nay, dau cau bén kia,
dau day, dau diia, ddu hdi (nha)...

Theo cich hoan du, c6 cic nghia sau cla
“dau’:

1/ Chi phan ¢6 téc trén dau hodc téc néi
chung: gii du gi tai, chai dau, dau bac ring long,
dau xanh c6 t6i tinh gi...

2/ Chi don vi tinh todn: mdi dau nguoi dugc
500 ngan, hai chyuc ngudi méi c6 mot dau trau,
mdi diu mau chi cin hai ta phan la duq, dau sach,
dau xe, dau viéc...

3/ Chi nguoi hodc con vdt ditng dau, cam dau,
phu trdch, lanh dao, chi huy, quan trong nhdt
hodic hoat dong kiéu nhw thé: diu bép (tirc 12 bép
trudng), dau dan, dau dang, dau linh, dau 1anh, dau
muc, diu nau, dau sai, dau so, diu téu; cAm dau,
din dau, di dau...

Vi nghia chi nguoi ding dau, trong tiéng Viét
cdn ¢6 yéu té Han-Viét “thu”, thé hién trong cic
tir nhu: “tha khoa” (dd dau mot ki thi), “thu linh™/
“thu lanh” (ngudi lanh dao dimg diu cia mot td
chirc, cong ddng; v6i nghia nay con c6 “dau linh”,
chéng han déau linh cia mot son trai céc hao hén
hoic thd phi, cudp,...), “thi quan” (doi truong doi
béng da chang han), “thii trudng” (nguoi dimg dau
hodc goi chung nhimg ngudi dimg ddu mot co
quan, mdt bd phan trong co quan, to chirc), “thu
tudng” (nguoi ding dau chinh phu, ndi cac, v.v...).

4/ Chi suy nghi, nhdn thirc, tdm tri. van dé dau
ddu (khién phai suy nghi nhiu), v6i nghia nay,
“dau” thuong duoc két hop véi cac tir, yéu td khac
dé tao tir ghép: “dau 6¢” (dau 6c séng lang, dau 6¢
minh man, diu 6¢ mu di...), “dau ndo” (diu ndo ¢6
van d& tirc 1a ¢6 suy nghi, tw tudng duoc coi 1a
khong binh thuong).

5/ Chi tinh cdch con nguoi, dwoc coi la két qua
ciia mét 16i suy nghi, mot cdch nhdn thirc nao d:
ctng dau (khong chiu nghe theo ¥ kién ciia nguoi
khéc), dau bd dau budng/budu, dau géu, dau trau
mat ngya.

Theo céch 4n - hoan du

Chang han, “dau bai”, “ddu d&” lic du 1a 4n
du chi phﬁn trudc tién cia mot bai lam, bai thi:
“bai 1am ndy thi sinh khong ghi dau bai/dau d&”,
“du bai nay dai gén ntra trang”. Vé sau chuyén
nghia theo kiéu hodn du, chi noi dung van d& can
phai giai quyét: “dau bai/diu dé khé qua™, “ra dau
bai/dau dé/ra d&” (dua ra chi d& dé lam bai, dé
thao luén...).

Ciing vay, “dau bang” ldc dau 1a chi tén, ho tén
dimg dau trong mot danh séch ngudi thi d. D6 1a
4n dy tr ddu ngudi sang dau ban danh sach.
Nhung khi néi: “loai nhan sdm den 13 dau bang

LR RT3

cac loai sdm”, “ngdi sao 4m nhac dau bang”, thi
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“dau bang” chuyén sang chi chat lugng, trinh do
hang cao nhét.

Trong qtiéng Anh, tr “head” cting c6 nhing
cach chuyén nghia theo ki€u riéng cua né.

Theo céch 4n du, tir “head” cta tiéng Anh con
duoc dung dé chi dinh cua nii (mountain), dau
clia cdu thang (stairs), dau ciia doan ngudi, doan
xe, hang ngudi (procession, column, line), cta cAu
(bridge), phé X4 (street), trang sach (page), dau dé
ctia mot chuong séch (chapter), con séng con sudi
(river, stream), dAu cta dinh ghim, cdi riu, cai bua,
soi day chdo, qua dan, tén ltra. V&i ngudi Anh,
hoa (flower), bép céi (cabbage) cling c6 dau. Mot
thiét bi thong minh cﬁng 1a head: dau thu, dau
phat, dau doc, dau tir (tiéng Viét vay muon cach
dung nghia an du nay cua tu “head” trong tleng
Anh). Trong khi nguoi Viét goi 1a “miii” (mili tau,
miii dat) thi ngudi Anh van goi ddy 1a “head” dbi
voi hai sy vat nay. Nguoi Anh thiy cbc bia, thiing
sita ciing ¢6 “head”, con ngudi Viét lai bao ring
day 1a “bot” (bia) va “vang” (sira) ddi v6i nhiing
phan ndi 1én phia trén cliing cua hai vat chira hai
chit 16ng d6. Ngudi Anh ciing nhin thiy “head” &
mdt thing rugu, mot céi trng, con ngudi Viét lai
dung hinh anh khdc: “day” (thting), “mat” (thting),

“mat” (trong).

Theo cich hoan du, ciing giong nhu tir “dau”
trong tiéng Viét, tir “head” ctia Anh ciing dé chi
mang song cua con nguoi (It will cost him his
head, nghia tung chir 1a: Viéc ay co gid bang cai
d4u ctia né, tic 1a: n6 s& mat mang vi chuyén ay);
chi tri ndo, nang luc tw duy, Ii tri cua con nguoi
(to use one’s head, dung dau, trc 1a dong nio;
have a good head for figures, ¢6 cdi dau tdt cho
nhitng con sb, tirc 1a gi6i tinh todn); chi con nguoi
hodc con vdt (ten dollars a head, muoi do la mot
dau, tirc 12 mdi nguoi muoi do, a thousand heads
of cattle, mot ngan dau gia stc, tirc 12 c6 mot ngan
con); chi téc, kiéu chdi dau, nhung ddy 1a cdch
dung cé, cli (I combed his head, t6i chai dau cho
no).

C6 nhitng trudng hop vira giong lai vira khdc.
Cung chi nguoi ding dau, nhung “head” thudng
dung cho céc truong hop nhu: gia dinh, khoa,
truong, chinh phu, dang phai, quan doi, 1anh ty, t
trudng bd lac, bd tdc (trong khi & tiéng Viét, ta

dung: truéng tdc/ho, chu nhiém/trudng khoa, hi¢u
trudng, gidm ddc, thu tudng, chu tich dang, dang
trudng, tu Iénh...).

C6 nhitng truong hop ngudi Anh lai chuyén
nghia hodn du theo kiéu khdc v6i ngudi Viét.
Ngudi Viét goi 1a “anh chan dung” thi ngudi Anh
chi néi “head”. “Head” con dung dé chi kha ning
vé mit sinh li, stre chiu dung vé than xdc cua con
ngudi: good head for heights, mot c4i dau tbt doi
v6i d§ cao, nghia la chiu dung (khong s¢) do cao,
khong bi chéng mat; a strong head for drink, mot
céi dau khoé vé uéng ruou, nghia la cé tiru lugng
cao, khong dé bi say. “Head” con c6 nghia la:
chung dau dAu: have a head, c6 mot cai dau, tac 1a
bi dau dAu, nhtc dau.
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